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En el afio 1955 establecimos comunicacion con el ciudadano frances resi- .
dente en ayuells fecha en Toulouse ( France) Mr. Jacques Cadot al
que enviamos tres informes manuscritos, entrevistandonos telefonicamente.ss
con &1 en dos ocasiones, despues de haber escrito en un periddico diario
un articulo monografico en torno a los"soucoupes volantes"

Este sefior, despues de haberse mostrado sorprendido e 1nteresad<; los pi'imr'g X
meros dias, acabd confesandonos que nos crefa " un extranjero" con buen
humor yue deseaba " burlarse y aparentar ( feindre ) ser piloto de esas
naves aprovechandose de su buena fe. s -
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Hizo una critica severa de nuestro corto relato en torno a nuestro sis
tema econdmico en UNMMO aseguram(%o que Iseseeeens: cl llimado por nosos .
tros XANMMO AYOUBAA era un fantastico proyecto propio de una novela de
®ciencia Ficcion.” RS

Pues bien: Desde hace unos dias, la frensa de varios paises ha incluido "
entre sus noticias, la informacion de que se estudia el establecimien ..
t0 SRebobdess de una Redde Computadores en el territorio del Reino Uni 323
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do de GranBretafia.

Les felicitamos a ustedes hombres de la ierra. Deseamos fervientemende™
que la evolucion de 1o Humanidud de este Planeta vaya siguiendo una :;tra
yectoria parecida a la nuestra. el
i i
Desesamos tembien que su espiritu anulitico sepa discernir entre las fan
tosias de los autores de novela fantastica y los testimonios avalados’.

por abundancia documental de referencias.
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Acompafiamos este informe_de un recorte seleccionado de la Publicacion
editada en lengua Egpancla en M '
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que cita el mencionado proyecto britanico ‘
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